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. ARRETE COMPLEMENTAIRE

- v'i_sant'ﬁ actualiser les pr.e.scriptiuns applicables a Ia s0ciété METALLYON
' Pare ¢'activités du Dome, 2, route du Dﬁm_eh CHAPONOST .

Le Préfer de Ia Zamz de Dé:ﬁmse et e Sécuﬂté Sud Es.r
Préfet de la région Rhdne-Alpes .
Préfet du Rhine _

Officier de la Légmn d'Honneyr

VU le code.d;e l.’enﬁronnenieut nutmﬁnént les articles L5123tk 5'12-31 .

VU Farreté ministéricl du 23 j _]a_nwer 1997 relatif 4 13 limitation des bruits érms dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de 'environnement L : '

_ VU Parrétd rnmlsténel du 30 _]uln 2006 refatif anx installations de traltemants de surfaces sm':rx‘.tlses a ) _.

' autorlsaﬁﬂn au tltrc de la ruhnqur:: 2565 da la HDII‘IE:IICIEII]IE- des 1n31,allatluns classécs

Yu 1'arr8té mlmsu_énel du 20 nnvembre 2{1{}9 portant approbation du schéma directeur d‘aménageinent et
de gestion des eanx du bassin Rhone-Méditerranée et arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

VU larrété préfectoral n® Eﬂ_03-2313 du 3 déeembre 2003 portant ai:prnbatién de la révision du plan de .
gesti{m des déchiafs ménagers et assimilés dang le départemant du Rhéne ; - :

VU l'urété mtcrpréfectﬂral n® 2Dﬂ3 2834 du 30 juin 2008 pﬂrtant appmbatmn du plan de prﬂtec‘-tmn de
l’atmnsphﬂrc de 1'agglomération lynnnaxse, :

VU le plan régional d’éll_mmatmn des déchets dangereux Rhidine- Alpcs (PREDD) approuvé par ie cunsml '
régmnal les 21 el 22 octnbre 2010, .

_ Ditection déparietmentale de la pratection des pnpulalidns - ﬁ.liS, rue Garjbaldi -~ 69422 Lyon cedex 03
du tundi au vendredi do 9h & 12h et de 14h A 161 - 4, : (4 72 61 37 00 ~ ddpw@Erhone.gouy, fr



L

YU l'm'rctf: préfe.ctnral clu 24 nct::-bre 2000 rég1ssant le- fcmctmnncmcnt des actmbés exaru:es par la -

société RUGET dans son établissement situé Pare d'activités du Dome 2 roule du Dbme
(anclennamant 1ntl1:uiéc CD42 route de Brlg]mls)ﬁCHAPDNDST ' D

YU l’arr&té préfectoral du 4 novembre 2{}10 lrnpr;:-sant des piescnptmns mmpléxﬁantairas rélatifes_ ila

rccharcha dc substances dangcrcuses dans les effluents industriels de la snclété RUGET

o VU les récéplssés de uham,ement d’explmt&mt dclwnés respcctwement fes 15 nnw:m’ﬂre 2011 21a snmeté "

ME TALLYS et 14 novembre 2012 a la société METALLYDN

VU e bilan de fnnutmnnement transmis é. la direction rﬂgmnala de I’ envlmnnement dc l’aménagf:mf:nt et.

- du logement par la sumété METALLYON le 18 mars 2011;

VU le rapport en dﬂfﬂ du 16 c-c:tnbrc 2012 de la direction regmnala de I’ envlmnnement de l’am{inagmnent
et du lﬂgament service chargé de l'mspeutmn des 1nstallatmu$ classées -

o ’VU P'avis du conscil départcmcnfal de I cnwrc-mlcmf:nt et l:]e.s usq_was sanitaires et techn::rlngques exprlmé

dans 58 séance du 22 nuvamhre 2[}12

CONSIDERANT qu’il ressort de 1"étude du il de fonctionnement de la société METALLYON par lo
service d’inspection que les prescriplions de 1"arrété préfcctural d’autunsauun du 24 ﬂctﬂbre 2000
© .. susvis¢ doivent étre actmalisées afin de : -

- repreridre 1’ensemble des prescrlptmns ‘de Partété mlnlstétlel du 30 j _]mn 2006 susvisé pnur saﬂsfmrc '

© aux exigences de Ia directive IPPC sur la mise en cguvre des meilleures techniques disponibles, -
- prendre en compte les évolutions du site, & savoir la cessation de Paclivité de pulvérisation de
peintures et verms ( rubrique n°2940.2a de la nomenclature ), la diminution des volumes de bains

* passant de. 88,5 m’ 4 58 m’, le ramplacement des bams dc phusphatr:. par des bams d oxsilan, l’arlét

de I’uuhsatmn d acide ﬂur;:-rhydnque

CONS]DERANT dés lcrl‘s que ces mndlﬁcatmns ne revétent pas un caractére substantlal et qu’il conwant

-+ de faire apphcatmn des dlspmsmons de I’ artmlc R 512-31 du code de l’enwmnnement
_.-}SUR' la prbpbsitir;':-h"ﬂﬁ: dlrecteurdépartementaldela protectmn des populations v
ARRETE :
TITRE I - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALFS
'ARTICLE 1.1 '.Béuéficiaire et pﬂrtéc de Pautorisation
1 1.1 - Biploitant mulmre de l’autansatmn '
La poursuite des activités clagsées listécs cn ainexe 1 du présent d arrélé el exercées par la sociélé

METALLYORN, Parc d'activité du Déme, 2, route du Déme 4 CHAPONOST est suhﬂrdﬂnnée au reSpect
des prcscnptmns du présent arrété S :



.. _3'- .

1.1 2 Mﬂdxﬁcamns et complémcnts apportcs aux prescuptmns dcs actes antérteu:rs
Les prcscriptmns de Iarr8té préfectoral du 24 octobre 2000 susvisé sont supprimées,

Les prescriptions de I’ arrété préfectoral du 4 novembre 2011 imposant des prescriptions cnmplémentarrcs
'relatwes A la recherche de substances dangereuses dans I'eau restent apphcahles

1.1.3° Installatmns non visées par la nmnanclature ou soumises & déclaration :

'Les . prescriptions du présent arrétd s'appliquent également aux euires installations ou éqmpemenls
~ exploités dans I'établissernent, qui, mentionnés ou non dans la nﬂmenclatmﬂa sont de natiore par leur
proximité ou leur connexité avec ume umtallatmn soumise a autonsatmn 4 m(}dlﬁer les dangers ou -

* ingonvénients de cette installation. :
Les . dispositions des arr8iés ministériels emstants rclatxfs aux prescnptmns gént":ralcs applmables &Ix
. installations classées soumises’ & déclaration sont applicables aux -installations classécs soumises 4
- déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces mstallatmns ne sont pas 1*ég1as par. le present
arrété préfectural d’autﬂnsatmn - :

ARTICLE 1 2 Sltuatmn dc l’étahhssement

Les mstallatmns auforisées sont mtuées sur lcs COmMMmunes, parccilf:s et Imux dﬂ,s smvants

Commune Parcelles ' Lieux-dits f adresse
| Chaponest - . [N°433 et N°359 |2 Route du Ddme .
' o S T 69630 CIIAPDNDST

' ARTICLE 1 3: Cunfurmlté au dussmr de demande d'auturlsatmn

. Les 1nstallatmns et leurs” annexes, l‘.]h_]ﬂt du présent arrété somnt dlsposécs aménagéas et cxplmtécs'

© c¢onformément aux plans et- données techniques contenms dans les différents dossiers déposés - par

* T'exploitant. Bn tout &iat de cause, elles. respectent par ailleurs les dispositions du présent arréts, des '

arrétés camplémcntmrcs et les réglmnentatmns dutres en vigueur.

"ARTICLE 1 4 Durée de l'autﬂﬂsatmn

La présente antorisation Cesse de pmdmra effet si linstallation n'a pas été misc en service dans un dé]m de '

trms ans ou n'a pas été axplmt:":c durant deu}; années consecutives, sauf cas dc f{}l‘ﬂﬁ majeure
ARTICLE 1. 5 Mﬂd;ﬂcatmns et cessatmn d’actiwté
| 1. 5. ] Porer A connaissance

‘Toute madification appmtée par e demandeur aux, m,stallatmns A lewr mnda dutﬂlsatmn ou & leur
voisinage, et de nature 4 eniraiher un changement notable des éléments dv dossier de demande

d'autorisation, est pc-rtéc avant sa. réahsatmn 4 la connaissance du préfct avec tous les éléments

-d’apprématmn

152 Miscaj jour des études d’unpact et de dm'lgers : -

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute mud1ﬁcatmn notable telle que
prévue 4 Darticle R 512-33 du code de I’environnement. Ces complémenis soni systématiquement
communiqués au préfet qui powrra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des

vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis ﬂ son-

apprﬂbauun Tous les frms angagés a cetlc nccasmn sont suppnrbés par l’explmtant



1 5 3 Equlpaments ubandunnés : : '
Les équipements abandonnés ne dmvent pas &tre nmntanus dans les ms.lallauuns lnutefms, lnrsque leur

" erildverent est incompatible avec les conditions tmmédiates d'exploitation, des dispositions matérlelles o

mterdlmnt lcur réutilisation afin de garantlr leur mlse en sécunté etla prév-:ntmn des accidents.

1 54 . Tl‘anafert sur un autie amplacemant '

~Tout transfert sur un autee emplacement des mslallatmns wsées sous l'arncle 12 du présent alrété

nécesaltc une n::uuvcllc demande d'autunsatwn au dé-::lﬂratmn

1.5.5 Chmlgement d'axplmtmt

- " Dans le cas o l'établissement change d'explmtant 1-3 successeur fa1t la, déclaratmn an pl‘éfﬂt dans le mois

q111 suit la pnsc ci chargc de l'exploitant.

1.5.6 Cessuticm d’activité _ L ' _ R - _ S
Lorsque les installations classées seront mises 4 l'arrdi déﬁnitif l'expluitant nutiﬂera au préfet la date de

. cetf E.l'l'&t {rpis mois au moins avant cehni-ci.

" La notification prévue ci-dessus indiquera les mesures prlses ou prévucs pm:u assurer, dés Parrat de

Texploitation, la mise en sécurité du site, Ces mestres comporteront notamment : _
A %yacuation ou 1'élimination des produits dangm‘eux et de-s déchets présents Sur ]e sﬁe '
A des interdictions ou limitations d'accés au site ;- : -

A 1a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
A la survclllancc des clicis résu:lur:ls de lmstallatmn sUL 501 enwmnnmnent

En outre, le site dewa éte plaraé dans un état te.l quil ne pulssc porter attamta aux intérts mentmnnéq a
l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site détennmé selon les dispnﬂ}ltmns -:ie l’artmle K. 512-
-39-2 du cude de l’ enwrcmm:ment :

- ARTICLE L6 : Arrctés, clrculmrcs, mstruchons appllcahles :

Sans préjudice de la ré.glementatmn en wgueur sont nutamment apphcables 1 létabhssement lcs'

prﬂscrlptmns qm le cnncf:rncnt des tcxtes cités ci-dessous

. Dates Textes applmables :

- (07-07-09 - | Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux mﬂdahtés d'analysc dans l'a1r et dans leau
- |dans les ICPE et aux normes de réfdrence - .

31-01-2008 |Arrété relatif a4 la décla.latmn annuelle dos émlssmns pn]luantes des
| installations classées soumises 3 autorisation : .

04-10-2010 | Arrété du 4 octobic 2010 (modifié par arrété du 19 juillet 2011), relatif & la
' | prévention ‘des risques accideniels an sein des 1nstallatmns classéf:s pour la
protection de environnement SDH]I].ISBS 4 autorisation

30-06-2006 |Arrdté du 30 juin 2006 relatif aux insiallations de traitements de surfaccs
soumises 4 autorisation au uu:e de la ruhnquc 2555 de la nﬂmem:latu_re des

- |installations classées
| 29-07-2005 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le fonnula:tre du bordereau de suivi des déahcts

3(1—[)5—2(!65 Décre’f 1n° 2005-635 du 30 mai 2{]!.']'5 relatlf au contmla dﬂﬁ clrcults de
: iraitement des déchets .




;_5 .

29-{}6-2{}{]{1 Arréte rclatif au bilan de fmlctmnnemant prf:vu par le décret n® 77-1133 du 21 a
- septembre 1977 modifié - o . N

02-02-1998 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consoramation d'edu | |
-+ (ains qu'aux émissions de toute nature dés installations classées pour. la
‘(protection de l'environnement soumises 4 autorisation . :

_23-[]1-_19_9'? Amété du 23 Janwer 1597 relatif &4 la limitation des bru1ts émis dans
-+ |lenvironnement  par - _Ies mstalfauons classées pl:mr la protection de
_ l'envirconement - : L .

ARTICLE 1. 7 Respect des antres léglslatmns et réglemeuta‘tmns

Les. dlspumtmns de - cet E‘I.I"I'Etf: préfectoral sont pnses sans pré_]udlce des autres léglslatmns ot
_Iéglcmentauons applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I’ urbamsme ie code

* du travail ot le code gém’:ral des mllectmtés temtorlalcs la réglcmentatmn sur lcs équtpemants s0us

pression. :
‘Les droits des tiers sont et deulaurent cxpressément réscrvés,
.. Laprésente autotisation ne vaut pas permis de construire. .

.~ TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE2.1: Exploitation des installations

2.1. 1 Dbjectlfs généraux -

L’installation est réalisée ef cxploitée en se fondant, sur les palfurmances des meilletres techmquﬂs'
disponibles économiquement acceptables [MTD) telles que définfes en annexe de Parrété ministériel du

29 juin 2004, et en tenant compte de la vocation el de l‘utlllsatmn des m111eux enwrnnnants ainsi que de
la gestmn éqmllbréc da la YCSSOUTCE o1 cau. : :

L'exploitant prend foutes les dlSpUSltans nEcessaires dans la conception l‘mnénagﬂment lentretlen et
l'explmtatmn des installations pour : : :
limiter ln consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;-
" - la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracténsuques amsx que la réduction des
quantités rejetées ; :

- prévenir en tnutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déverscment, chroniques ou
accidentels, directs on indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculiure, la
protection de la nature et dc l‘enwmnnement ainsi que pour la conservation des sitcs et des
monuments, S :

L’ explmtant pmcede A un suivi régullel des: 1ntrants (matléres premidres, énergie, eau) et des extlants
(émissions atmosphériques, ::Iéchets, caux rémdualrcs) pour les comparer xéguhérement aux données

antérieures.

Ces données scront ramenées a une base de GGHS{}I]]II]EIIDH ou de productmn adaptée a Pact:mté de

traifement da surfaces, comme la surface do pitces T:raitées
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I cxplmtant transmet annuellement cette évaluatmn cnmparatwa a4 1 1uspecuon des m:;tallatmns classées

et [ni expose las actions ‘mises cn couvie ou enwsagéas pnur Gptll‘ﬂlﬂﬂr le fnnctmnnement de ses
mstallaﬂnns :

2.1.2 Consignes d’ explmtatmn

B L’exploitant établit des cons1gnes d’explmtatmn pnur l'ensemble des mstalfatmns cempurtant.

explicitement les vérifications A cffectuer, cn_conditions d’exploitation. normale, on périodes de
. démarrage, de d}rafunctlunnement ou d’arrét mumentané de fagon 2 parmettra t:n ’mutas cuconstances le

respect des dispositions du présent arétd, : .

Ces consignes de séeurité sont disponibles en permanence dans l‘mstallatmn et spémﬁent n-::tammcnt

A 1la liste des vérificatfons & cﬁ'cctum avarnt romise en marche de lmstallaﬁnn aprés une suspanmﬂn :

prolongée d'activité ;

4 les condilions duns lesquelles. 50111; délivrées les substances et préparatmns t0x1ques et les .

- préeautions § prendre A leur réception, 4 leur expédition ef 4 leur iransport ;
A’ la nature et la fréquence des contrfles de la qualité des caux détoxiquées dans I'installation ; ;

A ey i}pératmna nécessaires 4 ’entretien et & la maintenance, nofamment les vénﬁcatlnns des -

- systémes automatianes de détection ; oo
- A les modalités d’intervention en cas de situations anormalcs t:t accidentelles ;
. A les modalités de mise en ceuvre des dlSpUSltlfS d’laulement du Iéseau de collecte prévues a ]’artlclc

4.2 4 du présent arrélé,

L explmtatmn doit se fau'c sous la survmllance de persnnnea nommsment démgnées par I’ explmtant ct
ayant ine connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans *installation.
L’exploitant 8*assure de la connaissance et du respect dc ces conmgncs pax son personnel. :
Le bon état de ’ensemble des installations {cuves de traitement et leurs annexes, stockages, réténtions,

canalisations, ...) est vérifié périodiquement pat Pexploitant, notamment avant et aprés toute suspcnsmn

d’activité de I'installation supérieure & trols semaines et au moins une fois par an.

Un préposé diiment formé contrble lcs paramétrf:s du fﬂnutmnnement des dispositifs de fraitement des
rejety,

Ces vérifications sont cﬂnmgnées dans un dﬂcument pi'évu 4 cot f:ﬂ'f:t et tenu 4 la dlspusmon de
I'inspection des installations’ classées. Le préposé s’assure notamment de la présence de réaciifs
nécessaires of du bon fouctmnnamant du S}FStEIIlE de 1'ﬂgulai.mn, de contrdle et 4° alarme :

___2 1.3 Plan dcs 1éseaux

L’ explmtant tient & jour un schéma de I mstallatmu falsant ap‘paraﬁre les sources et la clrcuiatmn -::les eax

et des lignides concentrés de toute origine.
Ce schéma est tenu 4 la disposition de I mspectmn dc:s mstallatmns classees et des services d’incendie et

da SECours.

ARTICLE 2.2: Réserves de prudults ou matiéres cunsammahles

22.1 Réserves df: prnduﬂs

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits on matléres consommables utitisés de manidre,

coutante ou oceasionnelle pour assurer la profection de l'environnement fels qua manches df: filtre,
produits de neutralisation, liguides inhibitenrs, produits gbsorbants, .

il s'assurs égalcmnnt de la disponibilité des ufilités (ﬂuldas, .€nergie, ...} qui concourent au

- fonctionnement et 4 la mise en séeurité des installations, et au traitement des pollutions accidentelles,



2272 Predulte interdits

Les substances suivantes soni mterdﬂee dane Ies beme et predults entmnts dene 1'ueme eyanure d'argent

“dl'arsenie, de eed:mum, de mereule d'dtaii.

ARTICLE 2.3 : Intégratmn deme le paysage

L'exploitant prend les dlepesmene appmpnéee qm pennettent d'mtegner l'metallatxen dane le payeage
Leneemble des installations est mmntenu propre et entrétenu en permanence o

ARTICLE 2 o Danger ou nu:eenee non prévenus e

Tout denger DU nuisance non eueeeptlblee d’étre prevenue par les preeenptlens dy preeent am%té cst
: 1mméd1etement porté & la connaissance du plefet pm I’ explmtant -

ARTICLE 2.5: Iueldents ou accidents

251 Deelaretlen et reppert _ : ' '
L'exploitant est tenu a déclarer - dans les meﬂlem‘e délais e l‘mepeetlen des mstalle,hens classées les
‘accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature e porter
afteinte aux intéréts mentionnds  I'article 1..511-1 du code de Fenvitormement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspeetion des installations ele,seeee n re,ppert d'mmdent est

“transmis par l'exploitant & 'inspection des installations classées. Il précise nolamment les circonstances et -
les causes de l'accident ou de Iincident, les effels sur les personnes et l'environnement, les mesutes prises - -

. ou envisagées. peur éviter un aeeldent ou un meldent similaire et peur en pallier les effete A moycn ou leng

“ferme, -
Ce rappert est trensm1e S0US 15 _leure e l'1nepeetmn dee metalletmne elaeseee

ARTICLE 2.6 R{:eaplmlatlf des dueuments tenue a la d]SpDSltlﬂn de I’inspeetion

L expleltent del’c Stablir ct tenir & | _]em un dossier eempertant les deeumente euwenls

A le dossier de demande d‘auteneatlen initial, .

A lesplans tenus a j jour, ' '

4 les récépissés de déclaration of lee preserlptmne géneralee en cas dmetallatlene SOumises e

deeleretlen non couvertes par un arrété d'autorisation,

A  los arrétés préfectoraux relafifs aux installations soumiscs 3 autorisation, pris en appheetxen
- de Ja 1égislation relalive aux installations classées pour la-profection de 1'environnement, - :

4 . tous les documents, enregistrements, 1ésultats de vérification et registres 1épertorids dene le

présent arréié ; ces documents peuvent étre 1_nfermetleee mais dane oe cas des diepeemune dewent_

étre prises pour fa eauvegerde des doonées.
Ce dossier doit &tre fenn 2 la dlepomtmn de l‘mspeetmn dee melalletmne classées sur le eJ.te dment 5

H.I]]JEES au mmlmum

ARTICLE 2 e Réeapltulatlf dey documents A transmettre A l’lnspeetmn
L’exploitant doit iransmettrc A I'inspeciion les documents suivants :

Articles " Contriles 3 effeetuer Périodicité du eentrule '
Article 6.2 | Niveaux sonores ' |Tous les 3 ans :
Arficle 1.5.6 Netlﬁeatlen de mise el’eTrEt deﬂmtlf " |3 meis avant la date de cessation
' - d’aclivité '
Article 3.2.3 | Compte-rendy d’aetlwté Mensuel -
Article 9.4.2 | Bilan de fonctionnement ou dossicr de|Selon la réglementation en vigueur
réexamen . :




e
TITRE 3 PREVEN"I I[)N DE LA P{)LLUTID'N ATMDSPHFRIQUE

ARTICLE 3. 1 Cunceptmn des mstallatmns

311 DlSpﬂSltlDﬂS générales ' e '

" L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans la concf:ptmn l‘explmtahan et 1 entrctmn des
installations de manidre 3 limiter les émissions 3 1'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvie de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs carac:téllsthues et la réductlﬂn das quant.ltés re_]etées c1l
nptlmlsant notamment ’efficacité dnergélique,

Les installations de traitement devront &tre congucs, cxplmtccs et entretenues de mamérc 4 réduire 2 leur _
minimure les durées d’1nd1spun1h1hté pf:ndant lesquelles elles ne pnurmnt assurer plemement feur

fonetion.

Les installations de tlmtaman’t d’efﬂuems gafﬂux d::-wcnt Etre cunl;ues, explmtées ct cntretenuas de
maniére : :
4 3 faire face aux variations dc debit, temparature et G{)mpDSﬂlﬂn des efﬂuents
A 4 réduire au minimum leur durée de d}»’sfﬂnctmmmmcnt et d’indisponibilité,

Si"une: indisponibilité est susceptible de conduire’a un dépassement des” valeurs limites annsées, '
exploitant devra prendre les dispositions nécessmres pour réduxre la lelutlon émise en rédmsant oucn-

arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de lensemble des mstallatmns mmportent cxplmlttmﬂut les ccmtrﬁles a '_

effectuer, en marche normale ct & la snite d"uri arrét peur travaux de modification ou d’emreuen, de fag:on'
A permettre en tonte circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le britlage & Pair libre est interdit 4 I exclusmn df:s cssais 111::&11{116 Dans ce cas, les pmdults hrulés s-'.mt :

identiliés en quahté et quantlté

312 Pullutmns acmdentallaﬂ _ : : R
Les dispositions appropriées sont prises pour rf:dmra la pmbahihté des ém1ssmns accldantalleb ot p{}ur que
les refets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séourité publique. La conception

et I’eniplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression -
interne devraient étres tels que. cet {)b_]E{:tlf soit satmfalt sans pour cela dumnuer leur efﬁcaclté ou leur

ﬁablhté

313 Dd:el.u's :

Les dispositions néces';axtes sont PrISE:S pour qiis l’étabhssament ne ‘soit pas Al otigine de ; gaz ndnrants ST

susccptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la séowité publigue.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, & 'exception des pmcedés de
traitement anaérobie; I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement,
~on dans les canaux A ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues Susc{:pnbles
d'émcttre dcs ndcurs sont couverts autant que posmblc et, 51 besoin, ventilés,

314 Voles de circulation
Sans préjudice des réglements d’wbanisme, l‘explmtant doit prendre les dl&pnsﬂ.mns nécessajrcs pour

prévcm_r les envols de poussiéres et de matidres diverses :
. - les voies de circulation ct aires de stationnement des véhicules sont aménagées (fﬂnnes de pente.

. reyétement, ctc.), et convenablement nettoydes,
- les véhiculés sorfant de 'installation n’entrafnent pas de dépbt de puusméra ou de boue sur lcs

voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules

doivent &trc prévues en cas de besoin,
- les surfaces oi cela esi possible sont engazonndes, _
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant, A




.: -%- 0
Des diSpbsiﬁons équivalentes Iﬁeuv;nt Etre prises en lien et place de_'cell_es—'pi.'

3.1.5  Emissions diffuses et envols de poussiéres ST

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport. de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration penmettant de réduire les envols de
- poussiéres, 5i nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrdlé. Les équipérients et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’cxplosion (évents pout les fours de séchage,
. les dépoussiérenrs. ), © . - - .. . ; R L

3.1.6  Ateliers de traitement-de surface . A S : :
Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, paiticules) émises an-dessus des baing doivent
&ire, si névessaire, captéés au mieux et dpurées avant rejot 3 T'atmosphére afin de respecter les valeurs
limites définies 4 I'annexe 3 du présent arréié, e e S
Les systemes de captation sont congus et réalisés de maniére & oplimiser la capiation des gaz ou vésicules ..
~ Cmis par rapport au débit d'aspiration, Les systdmes separatifs de captation et de traitement des produits
incompatibles sont sépards afin d'empécher leur mélange, o ST .

ARTICLE 32 : Conditions de rejot

3.2.1 Dispositions géncrales- . S ' . R : :
- Les points de rejet dans le milieu nature! doivent étre en nombre avssi réduit que possible, Tout rejet non
Préva au présent chapitre 6u non conforme 4 ses dispositions est interdit, La’ dilution des rejets
- "atmosphériques est futerdite, sanf lorsqu’elle est riécessaire pour refroidir les effluents en vue de icur
traitement avant rejet (protection des filtres & manches.. ). T N
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milien récepteur. S
Les rejets & I"atmosphére sont, dans toute a mesure du possible, collectds et dvacuds, aprés traifemcnt
¢ventuel, par I'intermédiaire de chemindes pour permettre une bone diffusion des rejets, I’emplacément
de ces conduits ¢st tel qu'il ne peut y avolr & aucun moment siphormage des effluents refetds dans les
conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dang leur partie 12 plus proche du
débouché & I'atmosphére, est. congue de fagon & favoriser au maximum I’ascension deg ‘gaz dans
1’atmosphére. La partie terminale de Ia cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles
de Iarf lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisic pour les gaz dans la cheminde,
~ Les contours des conduits rie présenitent pas de point anguleux ét la variation dz 13 $ection dos conduits ay’

* . voisinage du débouché est confinue ef lente,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, capies a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives & I"hygitne ot & [a sécurité des travailleurs, N -
Les conduits d*&vacuation des cffluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent Stre- amenagds (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, .
emplacement des appateils, longueur droite pour la mesure des patticules) de matiére & permettre des
mesures représentatives des ¢missions de poiluants & I'atmosphére, En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et BN 13284-1 sont respeciées. o
Ces points doivent &ire aménagds de manidre 3 &tre aisément accessibles et permetire des interventions cn
toute sécurité, Toutes ics dispositions doivent dgalemont étre prises pour faciliter ’intervention
d’organismes extérienrs 2 la demande de I’inspection des installations clagsées, o
Les incidents ayaut entrainé le fonetionnement d'une alarme et/ou P'arrét des installations ainsi que les
causes de ces iricidents et les remédes apportés sont également consignés dans un regisiye, '

322 Conduits ¢t installations raccordées __ L
Le plan des exutoires de rejets atmosphériques est en annexe 4 du présent arrété. =~ ke



Ne L Installations raccdr-:i_-_éé’s Coo | Débit ;1uminal - _' Haufeur dc .

deconduit | . - . S - | cheminée
' . . _ : _ T .1 (& partir du toit) -
"1 [Chaine cataphorése / bain aicalin §920Nm¥h | 25m
"2 Chaie cataphorése / bain désoxydation | - 8A40Nm3m | 25m
"6 | TTS poudre /bain phosphatation -~ .| _10000Nm3& | - 3m
.3 ('haine cataphorése-/ four cataphorése -4 800 Nm3/h . 2m B
5 |Chaine peinture pé;ﬁd_reffnur Michaud 1200 Nm3/h . im
4 Cabine de peinfurc | 20000Nm3h | . Im
8 chaudiére R 1 37m | |

323 Valeurs limites des r{ajets atmnsphénquas ' :
Les rejets issus des msl.alIaunns dmvent rcspecter les valeurs llnutes déﬁms en Annexe 2.

TITRE 4~ PRGTECTIDN ]J]LS RESSUURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 4, 1 Pr élévements et mnsummatlnns d’can

4.1. 1 Drlgma l:]BS approwsmlmements en eau o : :
Les prélévaments d’cau dans le. milien qui ne s’avérent pas Jies & la lutte cnntra u:n 1ncf:ndle Ol aux

. exercices de secours, sc:-nt autonséas dans les quantltés suwantes

Drigina de la ressource B Prélévcment 1nax1ma1 annuf:l Déﬁit maximal (m3)
- {m?.} 3 _ Horaire - | Journalier
Reéseau pubhc dc CIIAPDNDST - 31 ﬂﬂD : -23 : 145

Les msta]latmns de pralévemcnt en eam{ de nappe ou  de surfaca soni. mmnies d’un dlSpDSltlf de mesure
totahsateur Les résultats sont purtés Sur un regmtrc -

4.1.2 Prote::tmn des 1éseaux d’eau p{:-tahle et des milieux de prélevcment |
4.1.2.1 Résean d’alimentation en eau potable

"Un ou plusieurs 1éservoirs de coupure ou bacs de disconnexion on tout aulre équipement présentant des

paranties dquivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'caux mdustncllf:s et paur éwtar des rctnurs
_ de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique. . -

L’usage du réseau d’eau incendie est strictement réserveé aux. sinistres et aux exercices de SeCours, et aux

opérations d’entretien ou de mamnf:n hors ge! de ce réseau

4122 Préiévemenr a”eau en nappe par famge
L'exp]nitant ﬂ'e.é:t pas AULOTiSE & prélev-:r de l'eau en nappe,

ARTICLE 4, 2 Cnllecte des cfﬂuents llquules

4.2.1 Dlspnmtmns généralcs _ '
Tous les cffluents aqueux sont canalisés. Tout rc_]et d‘efﬂuant 11qu1dc: non préw au pumt 43.1 ou non

conforme a leurs dispnmtmns est mtf:rdlt :
A



.--'uh

_ A lexceptmn des cas acmdmiels ::-1‘1 la secunté des persannes ou des mstallatmns serait compromise, il est
interdit d'Stablir des liaisons directes enire les réseaux de c{:-Ilecte des cﬁluents devant subir un traltemrsnt
ou &tre détruits et Ic milieu récepteur '
Les procédés de traitement non suseeptlbles de cundmre d un ﬁ'ansfm"t de pullutmn sont prmléglés p::-ur
l’épuratmn des efﬂuauts : - :

4,22 Plan desréseaux o Co :

_Un schéma de tous les réseaux ef un plan -::l.es égc-uts sont établis par l'explmtant réguhérement mis & j jﬂllt‘,'

‘notamment aprés chaque modification notable, et datés, Ils sont tenus 4 1a dmpumtmn de lmspectmn des

installations classées ainsi que des services d'incéndie et de secours. - o

. Le plati des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire appma‘itm .

. = l'origine et |a distribution de l'ean d'alimentation, . . - - :

- - los dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, 1mplantaﬂun des dlsmnnectf:urs on
tout autre dispositif permettant un isolement avec la dlstnbutmn alimentaire, ...) ' '

~ les secteurs collcetds et les réseaux associds e

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, cﬂmpleurs 3 :

- les .ouvrages d'épuration inlerne avee leurs points de c@ntrﬁlf: et les p::unts de relet de toute H&T.lllﬂ
{m’[erne ou an miligu). ' :

423 Entretien et surveillance : : :
.- Les réseaux de collecte des efffuents sont cﬂn:;us et am(:nagés de nmmére & étre curables, etrmches el
résistor dans le temps Aux actmns ph}fSIquE.S ct chmuques des eI‘ﬂuants nu pmdults suqceptlbles d'}r
transiter.

L'explmtant 8 assure par dcs conlréles apprc-pnés et prevﬁntlfs de laur bnn état et de lcur étanchéﬂé
'Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigiteur,

Les canalisations de transport de substances et préparatmns dangcreuses é Pintérieur de l’étahhssemant
-sont aéncnnes - '

424 TProtection des résenux internes ﬁl étabhsscment :

. Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas suscﬂpﬁbles de dégrader fes néscaux d’égouts

“ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec

- d'autres effluents, Ces efﬂuf:nts ne contlennent pas de substances de nature 4 géner le bon f‘onctmnnemcnt
des ouvrages de traitement, - . - : S : : o

- 4.2.4.1 Isolement avec les m:!:eux S :

Un systeme ‘doit permetire 1’isolement des réseaux d‘assmmssement dc l’étabhsst:ment par rappc-rt -a
Textérieur. Ces dispositifs sont mainfenus en état dc marche, signalds ét actionnables en foute citconstance

localement et/ou & partir d'un-poste de commande. Leur entretien prévenuf et It:ur mise ¢n functmnnemo:nt

sont définis par cunmgne : : '

Toutes mesures sont prises pour recuellhr r cnsemble des eaux ct énmllements suscepnb]es d’&tre pollugs . -

lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées pour 1’ extinction d'wn fncendie ef I refroidissement, afin
que celles-ci soient récupérées ou traitées alin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours
d’eau ou du milieu nature], Ce confinement doit &tre réalisé par les dispositifs visés au présent article.
Tout moyon doit &tre mis en place pEILIl eviter la pmpagatmn de I'incendic par ces f:cnulemants

ARTICLE 4.3 : Types d’efﬂuents leurs nuvrages d’épuratmn et leurs caractérlsthucs de rejet au' _

‘milien .
43,1 Idantlﬁcatmn des effluents :
L’exploitant est en mesure de d1stmguer les dlfférf:ntcs catégollr:s d’eﬂluents suivants :

‘o eaux résiduaires mdustrlellf:s_ '
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* ealix piuwales suaueptlbles d Etre p::-]luéec:
- o eaux exclusivement pluviafes
"o caux de refroidissement
° eaux' doméstiqués

432 Cﬂllecte des effluents :

Les efflucnts pollués ne contiennent pas de substances de na,tl:ue A géner le bon fnnctmnnement dcs
ouvrages de traiterment. .

. La dilution- deg effluents est interdite. En aucun cas elle: ne doit canstlmer un moyen de rcspcuter les
valeirs seuils de rejets fixdes par le présent arrdté,. Il est interdit d'abaigser les concentrations en
substances polluantes des. rgjets par simples. dilutions autres que celles résnltant du rassemblement des
effluenis normaux de l'étabhssement ou cclles nécassau*es & ]a bonmne marche des mstallanuns de

- fraitement,

Tes tejels directs ou 1nd1rf:cts d’efﬂusnts dans a (les) nappc{s) df:aux souterraines ou vers les m1l1eux de

. surface non visés par le plésant giréie sont mte:rdlts

- 433 Gestion des ouvrages : conceptmn d}rsfﬂuutmnnament :
La conception et la performance des installations de {raifement {oude pré-fraitement) dcs effluents aqueux :
‘permettent de respocter les valéurs limites imposées au rejet par le présent arréic. Elles sont eniretenucs,
exploitées et surveillées de maniére & réduirc au minimum les durécs d'indisponibilité on-a faire face aux
variations - des caracténanues des effluents bruts (débit, tcmperature mmpusmc-n y Y cc:mpms cl

I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations, '

_8i unc indisponibilité ou wn d}fsfﬂnctmnnmncnt des installations de traltamant est susceptlble de condulra
4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, lexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arétunt si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent &tre priscs pour limiter lés odcurs provammt du traltemcnt des
effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (cnndltmns anaérnblf:s nntaxmnent)

4.3.4 Entra’clen et conduite des installations de traitement _
Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne matche des 1nstallatmns de 'rraltement des

* eaux polludes sont mesurés périodiguement ¢t portés sur un registre.
La conduite des mstallatmns est cnnﬁée 4 un pemﬂnnel cnmpétant dpr{}Sﬂﬂt dune fnrmatmn 1n1t1ale et

continue,
Un registre spécial est tenu sur lequel sont IlﬂtJéS leg incidents d{: fonctmnnament des dlSpDSltlfs de

. collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les -
régultats de:-‘; mesures ef contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été proecde. '

43.5 anallsatmn des points de rejet =
Les réseaux de collecte des effluents générds par l’étabhsm:ment abauhssent an(x) pc-mt(s) de I‘Ej&l qui

présente(nt) les caractéristiques suivantes-:

Point- de "rejet vers le - milicu ' - :

réceptewr codifié par le présant M°] — eaux industriclles N2 : eanx pluviales

arcéte - = ' .

Coordonnées (Lambert II étendu) }{ =§05,0,22 /Y =2103,815 X =805,022/Y=2103,815

Nature des effluents _ Baux industrielles Ewux pluviales

Débit maximal jonrmalier {m’/j) |50 - ' |/ -

Débit maximum horaire( m*h) ~ |4 . S A :

Exutmrc do fcj'at : | Réscau comrunak de | Réseau communal =~ de
' - CHAPONOST CHAPONOST :

Traitement avant rejet Station physico-chimique - /- : .

Milieu nature]l récepteur ou Station | Station d'épuration urbaine de|Station ~d'épuration urbaine do

de traitement collective * | PIERRE BENITE 68 puis Rhéne | PIERRE BENITE 69 puis Rhons

Les points de rejet devront étre en nombre aussi réduits que possible. e
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436 Conception, aménagement et cquipement des ouvrages de rgjet
4361 Conception — refef dans une station collective _ - A L
Les dispositions du pidsent mrdté s’appliquent sans préjudice de Pavtorisation délivrée par la collectivité
a laquelle appattient le réseau public. et "ouvrage de (raitement collectif, cn application de Iarticle
- L.1331-10.du code de la saneé publique, Cette auforisation est transmise par I'exploitant an préfet.

4.3.6.2 Aménagement ' ' o

4.3.6.2.1 Aménagement des poin(s de prélévements o e
Sur chaque ouvrage de rejet dleffluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des .
points de mesurs (débit, température, concentration enpollvant, ...). = : e '
Ces points sont aménapés de maniére 4 étre aisément accossibles ef permetire des interventions en toute
" sécurité. Toutes les dispositions deivent dgalcment atre prises pour faciliter les interventions d'organismes
- extérieurs 4 a demande de I'inspection des instailations classées, - I
Les agents des services publies, notamment ceux chargés de la police des caux, doivent avoir libre accds
. aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milicy 1eceptenr,

4.3.6.2.2 Section de mesure ; _- L o o
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime découlement) permettent de réaliser des mesures representatives de manidre 4
C& que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 laval et que
" l'effluent soit suffisamment homogene, o . : '

43.6 .?IEQ_'u.ﬁpemenﬁ? : : . S I
Les systémes permettan{ le pi€lévement continu sont proportionnels au débit sur une durde do 24 h,
disposent d’enregistrement. - : : - SRR

4.3.7  Caractéristiques pénéraies de l'ensemble des rejets de 'établissement

Les effluents rejetés doivent &tre exempts ;.

- de matiéres flottantes, = | SR y . S :

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz on vapours toxiques, inflammables oy odorantes, - : . . IR

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, sins{ que des matidres déposables on

- précipitables qui, directemnent ou indirectement, sont susceptibles dentraver le bon fonclionnement des
ouvrages, . . o : _ S : o

. Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes -

- Tempiture: <300c 0 U
- PH : compris entre 6,5 et 9 pour les rejets provenant de 1'atelier de traitement de swface et compris cnire
3,3 ot 3,5 pour les autres rejets de i*usine, _ co . : :
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inféricure & 100 mg Pt/ S . ' . o
4.3.8  Gestion des eaux polinées et des caux résiduaites interncs 4 I’¢tablissement .

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'caux

- polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers los traitements appropriés. - .

avant d’étre évacuées vers le milien récoptenr autorisé & los recevoir, :

4.3.9 Eaux pluviales susceptibles d’ire polivnées : - _ :
Les eaux pluviales poiluges et collectées dans les installations sont eliminées vers les filidres de traitement
des déchets approprides. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront gire
€vacuées vers le milieu réceptenr dans ies linrites autorisées par le présent arvétd, ' _ :

Il cst interdit d’établir des lisisons directes entre les réseaux de collecte des eaux. pluviales et les réscaux -
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d*stre polluds, 3 ' -
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+ L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu réeépteur considéré, les valeurs . -

* limites on concentration définies en Annexe 3.

43,10 Valeuts lirﬁit_es d_’énﬁssioﬁ des eaux résiduaites

_ L'gxplﬁilajnt ést tenu de respecter, avant rejet des eaux dans ia; milieu récepteur considéré, les valeurs -

 limites en concentration et flux définies en Annexe 3.
TITRE 5 —- DECHETS
ARTICLE 5.1 : Principes de gestion

5.1.1 Limitation de la production de déchets : S _ -
L'exploitant prend touies les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Vexploitation

de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprise ef cn limiter la”

* procuction,

5.1.2 . Séparation des déchets _ : Co _
+ L’cxploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de
fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filitres spéoifiqiies. .
Le tri des déchets tels que Je bois, le papier, le carton, lc verre,... doit &tre elfectus, en intetne ou en
externe, en yuc de leur valorisation. B ' e o

Les déchets dangereirx sont définis par article R 541-8 du code dé I'environnement,

"Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de Ienvironnement sont -

valorisés par réemploi, recyclage ou toute aufre action visant A obtenir des déchets valorisables ou de
 Pénergie. Y _ : . ' L : o o
Les huilcs usagées doivent 8tre éliminées conformément aux arlicles R.543-3 a R.543-15 et R.543-40 du
code de Penvironnement portant-réglementation de la récupération des-lwiles. usagées et ses textes
d’application (amété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockdes dans des réscrvoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Iezit ou tout
avtre déchet non huileux ou contaming par des PCE. _ IR L
"Los huiles usagées doivent étre remises 2 des operatenrs agréts (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination). p . o _ o
. Les pilcs et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions de I'article R.543-
131 du code de Ienvironnement relatif & la mise sur le marché des piles et accurmmlateurs ef 4 leur
&limination. S - o ' DT
Leg pneumatiques usagés doivent &tre éliminds conformément aux dispositions de Patticle R.543-137 &
“R.543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis A des opératenrs agréés (collectenrs ou exploitanis
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui ulilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour ensilage. o ) e :
Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés ei traités selon les dispositions des
arficles R.543-106 & R,543-201 du code de IPenvironnement. S _

5.1.3 Concépti:}n et exploitation des instailations d'entreposage intemes des dé_.chets _
Les déchets et nésidus produits, entreposés dans [*établisscment, avant leur traifement ou leur glimination,
daivent 1°8tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par

des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et _soutcrraines,' des envols et des odeurs)’

pour les populations avoisinantes et I'environnement. o
Cn particulicr, les airés d’entreposage de déchets susceptibles de contenit des produits polluants sont

réalisées sur des aircs étanches el aménagées pour la 1'écupémﬁﬂﬁ des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées, ' : A
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" La durée maxmlale de stnckagc des déchets ne dmt pas cxcéder 3 mois hﬂl‘II’IIS pour Ies déchets genélﬁéﬁ en |

- faible quantité (< 5.t/an) ou pour des déchets faisant l'objet de campagnes Spéﬂlﬁtll]ﬂs :
La quantité de déchets antrcpnsés sur le sife ne doit pas dépassecr 7 bermies. - :

5.1 4 Déchf:ts traltés ou éhmmés a l’exterleur de 1*établissement ' '
I’exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des mndmuns pmprt'.s A galantlr 155

. intéréts visés & Particle L511-1 du code de I'environnement. 11 s’assure qua 1&3 mstallatmns ut.lhsées pour :

cette élimination S{}nt réguhérement autonsées acet eﬂ‘et

5 1 5 Déchf:ts traités ou &liminés al mbérlem da I’ étabhssement

A I’excep‘uun des installations spéeifiquement autorisées, toute élumnal.mn de déchets dans I’ enr:eml.e de.

' l étahllssement (incinération & I’air libre, mise en dépﬁt a titre déﬁnmf) ast mterdlte

5.1 ﬁ Transpnrt Do : ' :

. Chaqwa lot de déchets dangf:rﬂu}{ expémé vers 1 exténeur doit. étre accnmpagné du bc:rdereau de suivi

“&tabli en application de 1'arrété ministériel du 29 juilict 2005 rclatif au bordereau de’ suivi des déchets

“dangereux mentjonné 4 'article R.541-45 ‘du code ds I’ eavironnement. : :

:Les opérations de transport de déchets doivent respaater les dispositions des article R 541 50 & R 541 64
et R.541-79 du code de I'environnement relatif an transport par route au négoce ét an coutlage de déchets.
La liste mise 3 jour des transpurtaurs utllisés par l’explmtant est tenue & la dlSpDSl‘tlﬂH dcl mspectmn des

. installations classées.

© L’importation ou 1* cxpéﬂatmn de déchets ne peut étre réahsée qu aprés acéord des aulorités cﬂmpétentes :

~ en application du réglement (CE) n° IHISIEDDEI du Parlame,nt europét:n ct du Cnnacﬂ du 14 j _]um 2006
concemnant les transferts de déchets, : _ :

5 1.7 Emballagcs industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre él].tnlnés dans les conditions des articles R.543- ﬁﬁ 3

 R.543-72 et R.543-74 du code de I’environnement portant application des atticles L.541-1 et suivants du
code de I'environnement relatifs 4 'élimination des décheis ot 4 1a récupération’ dés matériaux ef relatif,

notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménagcs (J. D du 21 Jullle‘f

1994)
o TITRE 6 .- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS ..

- ARTICLE 6 1: Dlspusmuns générales
6.1.1 “Aménagements
L'installation est construife, équlpée et explmtée de fagﬂn que son fmmtmnnamant ne pulssc gtre &

- Dorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de

compromctitre 1a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,
Les prescriptions de 1’airété ministérie] du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans
. D'environnement par les installations relevant du livee V — titre I du Code de ’Environnement, ainsi que
. les régles techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécamqucs émxsas
dans l’environnement par les installations classécs sont apphcable.s - - : .

6.12 Ateliers -
 Les ateliers de travail mécamque des métaux seront convenablement fermés sur extérieur pour éviter la

propagation de bruits’ génants, méme accidentels (machinerie, manutention, chute de plf:ces en cours de

: travall etc.). -
A
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6.l 3 Véhmulcs ot cngms

* Les véhicules de transport, les matérlf:ls de manutention ef las engins de chantler ufilisés a I* mtérleur de _
- I’établissemerit, et suseeptibles de constitier une géne pour le voisinage, sont conformes aux dlspusﬂmns :

 des articles R.571:1 4 R.571 -24 du cndﬂ de I*environnement,

614, Apparmls de cnmmunlcatmn ' : -

I.’usage de tout appareil de commmnication par veic amusthue (mréncs avertisscurs haut—parlem"s 3
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est f:xccptmnnel et Déserva ala pr\évantmn ou au
Slgﬂ&llﬂﬂlﬁﬂt d’mmdents graves ou d’accidents, : S

ARTICLE 6.2 : Nweaux acﬂusthues
62,1 Definitions des points de référence . -
" Les cuntml{:s seront effecinés aux emplacements de réfélence suivants :

Numéro . |Localisation : o
| Point n°1  |Chemin départemental 42 face & l'entraa de l'étahllssement

Pointn®2 . :|Accés rotitc cié gare . B

Pointn®3 - |C61 voie ferrée . } ] ]
B Point n°4'h. . |Coté atabllssemant SLYCI'vM ; : )

6.2, 2 Valeurs Limites d° émergence
'Emergence adrmissible pour la période allant | Emergence admissible pour la pé:rmde allant de '
de 7h 4 22h, sauf dimanches ef jours fériés | 22h i-i 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés

' SdB(A}' : e 3dB(A) :

623 Nweaux limites de bruit : '
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser les valcurs du tablean ci- dcssnus étahhs en fonctmn
des niveaux de bruit rémducls de référence. : -

Numéro péricde allant LT péricrde allant de 2211 a 7h, aiﬂsi gue les E

- de 7h & 22h, sauf dimanches ef jours fériés dimanches et jours fériés- |
: Niveaude bruit | Niveau de bruit Niveau de bruit résiduel| Niveau de bruit

_ | résiduel de référence admissible ~ de réfirence admissible

Point n°1 © 69 o | s2s 655

Point n°2 69 | 00 ] s88 - .. 618

Point n®3 : 65 ' . 68 - 35 40

Pointn®4 |- 60 . 65 . S 60

- . Leszones & émc:rgﬂncc réglementde sont définics au chapltre 6.2.1.

624 Controles des énussmns SONOTES :

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou unc persomm
qualifié dont lc choix sera communiqué préalablement a 'inspection des installations classées.

Le prenller contrble aura lien en 2013,

Les résuifats de mesures sont transmis 4 I'inspection des fnstallations ulassées dés réceptmn du rapport

La transmission des résultats des contrdles visés ci-dessus est amrnpagnée de commmtaucs

- sur les dépassements éventueflement constatés et leurs causes

- sur les actions correcfrices priscs ou cnvisageées. Dans ce dernier cas, un f:chéanclel de mise en

conformite devra &tre joint. _ : ' e
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ARTICLY 6.3 : Vibrations

En cas. d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour Ia sécurité des

* biens ou des personnes, les points de contrble, les valews des niveaux-limites admissibles ainsi que la
mesure des hiveaux vibratoires émis seront déierminds suivant les spécifications des régles techniques

amnexees 4 la cireulaire ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises.dans

P'environnement par les installations classées,
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES -

ARTICLE 7.1 : Caractérisation des risques . - - e Do s
7.1.1 Inventaire des substances on préparations dangereuses présentes dans I'établisscment )
L'cxploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans 1'élablissement (substances, bains, bains usés, bains de ringage,
) les fiches de données de séeurité prévues dans le code du fravail permettent de satisfaire 4 cette

" L'exploitant procéde au recénéemant'réguliei _dés.f subélaﬁcés mi'préparatiqns'dang'erausés._ susceptibles

d'étre présentes dans l'établissement (naturc, état physique et quaritit€) et relevant d'une rubrique figurant &
l'annexe I de Parété du 10 mai 2000 medifié relatif 3 la preévention des accidents majcurs impliquant des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d’installations classées

pour la protection de I’environnsmeént soumises 3 autorisation ou dune rubrigue visant une installation de

V'établissement figurant sur la liste prévue au IV de I’article 1.515-8 du code de Penvironnement. . .
Cet inventaire devra prendre en compte les substances et les préparations qui sont stockées en vue de la

préparation des bains et les baing eux-méme, Il rendra compte de la nature, des quantités et des risques des. -
substances et préparations dangereuses préscntes dans I'établissement (substances, stockages, bains, bains

usés, bains de ringage, ...). . : L L o
L’exploitant actualisera ce recensement et cet inventaire lous les 3 ans et ticndra le pkéfgt informé du
résultat avant lc 31 décembre de "année concérnde. La premiére wéactualisation de ce recensement sera
effectude au cows de "année 2012, ' : S

7.1.2 .Zunag'é interne & ’établissement . o _ :
L'exploitant identifie les zones de I"établissement susceptibles d°8tie & origine d’incendie, d'émanations

~ toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dﬁng_crcuse_s stockées o
“utilisées on ‘d'atmosphéres nocives ou cxplosibles pouvant surverir soit de fagon permanente o semi- -

permanenfs.

Ces zones sant'mhtérialisées j}ar. des moyens appropriés et 'repnr_té_es sur un plan systématiquement tenu a

jour. - . S _
La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées 3 'entrée de ces zones et en tant que

- de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont inchuses dans les plans de sccours s’ils

existent, - -

ARTICLE 7.2 : Infrastructures et insfa]lh_ﬁuns
7.2.1  Accds et cirenlation dans I’établissement - : .
L'exploitant fixe les régles de circulation et de stalionnement, applicables & lintériewr de 1'établissement.

Les régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information

appropiiée. SR o . o : . .
'Les voics de circulation et d'accés sont notamment délimitées, mainfenues en constant état de propreté et

- dégagées de tout objet susceptible de géner le passage, Ces voies sonil aménagées pour que les engins des

services d’incendie et de secours puissent évoluer sans diffieulté, = -
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- 7.2Li Gard:ennag? et cﬂnmﬂe des iecds :
Aucune personne étrangére A I'éablissement ne doit avoir llhre accds aux msla]latmns :

L’exploitant prend les dispositions. nécessaires au mntnﬁ]e des am:éq amm qua ia connalqsance Z

permanente des persnnnes présentes dans l’étabhssement
Un gardiennage st assuré en permanence,
7.2.1.2 Caractéristiques minimuales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m '
- rayon intéricur de giration : 11 m
~ hauteur libre : 3,60 m |

- résistance 4 la charge 145' tonncs par essien _av_e'c une réparfition des charges de 90 t maxi par’

ESSIEU

7.22 Bétiments ot locaux :

7.2.2.1 Comportement au feu des bm‘:menrs neuﬁ '
Dans les batiments de stockage ou d’utilisation de produits susccptlbles en cas d’acmdent de péndrer des
dangers pour les intéréts visés A I'article L.511-1 du-code de I"environnement, dans les ateliers de travail

mécanique des métaux et dans les ateliers de traitement de surface, toutes les parois sont de propne’cé ,

© REI120, Les percements ou ouverlures effectiiés dans les murs ou parois séparatifs, par cxemple pour le
"passage de gaines ou de paleries techniques soiit rebouchés afin d’assurer un degré coupe- -feu équivalent &

celui f:)ﬂgé pour ces murs ou parcis séparatifs, Les conduits de ventilation sont munis de clapets cnupe- _'

feu & la parot de séparation, restitvant le degré coupe-fou de la paroi traversée, |
Les portes communicantes entre les murs coupe- -fen sont de qualité EI 120 et munies d’un dispositif de

 fermeture anfomatique qui peut &tre commandé de part et d’autre du mur de séparatmn des uallules La . )

fermeture automatique des portes coupe-feu n’est pas génée par des obstacles. :
Les sols des aires et lucaux de stnckaga ccmstrulta aprés le 24 Dctubrf: 2000 sunt mcnmbusuh &s {classr:
- ALy " _

7.2 2.2 Voles de c:rcufanﬂn

A l'otérieur des ateliers, les allées de circulation sont amenagées el malntenues constanuncnt degagées

po f'amllter Ia clrculatmn du pcrsc-nncl ainsi L que l'mterventmn dcs sccours en cas de sinistre.

7223 Dmpc}sn‘{ﬁr d'évacuation des ﬁ;mées af de verzfﬂaffan :

Les bitiments abritant 1'installation sont équipés en partie haute da dlspﬂsﬂlfs Gﬂnﬁmncs é la_ |
réglementation eh vigueur permettant I’évacuation A Iair libie des fomées, gaz de combustion, chaleur et

produits imbriilés dégagés en cas d*incendie. Ces dispositifs doivent &trc adaptés aux risques particuliers

de I'installation ct &tre 4 commande autnmathue et manuelle. Les commandes d’ouverture manue]lc sont

placées & proximité des acces. . :
Le débouché a l’atmusphéra du-systéme rie ventﬂatmn des locaux est place aussi loin que pﬂssfnle dss
immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, ct 3 une haunteur
suffisante prenani en compte la hauteur des bitiments envitonnants afin de favoriser la dlspersmn des gaz
rcjetés et au minimum & un métre au-df:ssus du faltage ' :

7.2.3 Installatmns éleciriques — mise a la terre

Les installations électriques ct les mises & 1a terre sont c{}n:;ues, réalisécs et f:ntretenuas cunfurmément auy
normes en vigueur. La mise & la terre est effecluée suivant les régles de l'art et dislincle de celle des
installations de protection contre la foudre.

Une vérification de I’ensemble de I'installation électrique est effectuée an mininmim une fois par an par wn

orgenisme compétent qui mentionne trés cxpliciterent les défectuosités relevées dans son rapport.
' ' cirdves
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- Lexploitant conserve unc trace detite des éventuelles mesures correctives prises,

7.2.3,1 Zones ,::_mcepﬁbfes d’étre & Vorigine ¢ ;urﬂ'g exﬁfasf&ﬁ

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministéricl du 31 mars 1980, imrfa’nt r&giemanféﬁon des-
installations électtiques des Stablissements reglementés au titre de la législation sur les installations

classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 3 'ensemble des zones de

risque d'atmosphére explosive de [établissement. Le plan des zones A fisques d’explosion cst porté & la
connaissance de orpanisme chargé de la vérification des installations électriques, - | R :

- Les masses métalliques contenant et/on véhiculant des produits inflammables et axplosibles susceptibles
d'engendrer-des charges électrostatiques sont imises 4 la térre et teliées par des liaisons éqqipnte_ﬂtiel_les.

7.2.4 Prnt'eqﬁun contre la foudre o . . ) :
Les installations sur Iesquelles une agression par la foudre peut &tre A l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des-installations, 2 la sécurité des

personnes o & la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arété
ministétiel en vigueur, . S . S

ARTICLE 7.3 : Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des dungers
7.3.1. Consignes d'exploitation destinées A prévenir les accidents L S
Les opérations comportant des manipuiations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de " leur proximité avee des installations dangereuses, et la conduite des installations, domt le
dysfonetionnenient aurait par leur développement des conséquences dommageables. pour le voisinage et
l'environnement (phases de démarrage et d'airét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet’ de
procedures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées, ' ' ' '
~ Ces consignes doivent notamment indiquer :

- I"interdiction de firmer ;. S
- Dinterdiction de tout brilage & ’air libre ; N _ o .

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque A proximité du dépdt; -
- I’obligation du ¢ permnis d’intervention » ou & permis de'feu » ; | ' '

- les procédures d’airét d*nrgénce et de mise en sécurits de I'instaliation (&lectricits, ventilat_ic_m,.
- climatisation, chauffage, - fermeture des portes coupe-fen, obturation des écoulements d’cgouts

.~ hotamment) ; ) : : :
- les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie ; )

~...Ia procédure d’alerte avec les numéros de téldphone du responsable d”intervention de 1'établissement,

des services d’incendie et de secours.

7.3.2 Interdiction de feux : S SR _

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelcongue dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendic ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'ohjet d'un
permis d'intervention spécifigue: ' S

733 'Fm'matiml_ du personnel : S
Outre l'aptitnde au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des nmoyens d'interventinn._ :

7.3.4  Travaux d’entretien ct de maintenance _ o :
Tous les travaux d'extension, madification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zores
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisds sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de Jeur intégration au sein des Installations on
unités cn exploitation et les disposilions de conduite et de surveillance 2 adopter. _ Y
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' Les travaux font l'objet d‘un permls dé.hvré par une pem(mne dﬂmcnt hahﬂltéc ct nommément démgnée
7.3.4.1 ¢ permis d'infervention p ou « permis de feu »
Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d*une ﬂaxmne ou d"une source chaude par
exemple) ne peuvent &irc effectuds qu’aprés délivrance d*im « permis d‘mtewenm:-n » et évenivellement
. d’un « permis de feu » et en respectant unc consigne particuliére
Le « permis d’intervention » et éventucllement le « permis de fou » et la consigne pai‘tmuhére dowent &tre-
élablis ct visés par 'éxploifant ou une personne qu'il aura nommémerit désignée. Lorsque les travaux sont
cffectués par une entreprisc extérieure, le « permis d*intervention » et éventuellément le « permis de feu »

et la consigne particulidre doivent &ire mgnf:s par I’ explr;:-ltant ct l’entreprlse ﬂxtéuaure ou les PErSONNES

gu’ils auront nommément désignées. .
Apras la fin des travaux et avant la reprise de l‘actmta wie vt:rlﬂcatmn des 1nstallatmn:~. doit Etre
cffecmée par l‘expimtant ou 80N 1eprésentant oule reprasentant de l’éventuglle cntlepnsa exlérienre.

~ ARTICLE 7.4 : Prévention dcs pnllutmns acmdcnte!les

. 74,1 Organisation de 1'établissement S : :
Une consigne éctite doit préciser les vérifications a affectuer cn par[muher pour s’assuter périodiquement
de ’étanchéité des dlspnsltjfs de rétention, préalablement 3 toute remise en service apres arrft
d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation,

Les vérifications, les opérations d’entretien ct de vidange des rétentions doivent &tre nntées sur un raglslre
spéoial ten'a la disposition de 1"inspection des installations classées.
L’alimentation en eau dn procédé est munie d’un dispositif susceptible: @ arréter prumptemmt cetta
alimentation. Ce dmpnmnf dmt étre pmchf: de 1’ 1nsta11at10n u]alrement rccnnnmssahle ct msément

ﬂcuesmble

7.4.2 Ethustage des suhstanees et prépatatmns dangereuscs :

Les fiits, réservoirs ct autres emballages, les réoiplents fixes de stackage de prodmts dangereus, dun
volume supéricur 2 800 | portent dc maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numero
et le symbole de danger défini dans la réglmnentatmn 1~e1at1vc i léthuetage des substances et préparaﬂuns
chimiques dangereuses.

A proximité des airés pannanentes df: stockage de prodmts dangercux en rémplents mobiles, les symbnles
de danger ou les codes m}rrespondant aux pmdmts dmvent &tre indiqués de fapnn s lisible,

7.4.3 Rétentic:ns _
7.4.3.1 Stockages Hiquides

“Tout stockage fixe ou temporaire d'uh hqmde ausc.eptlhlc da crée.r une pnllutmn des eaux ou des sols est

associc 4 une capacité de rétention dont le volume cst mi moins égal a la plus grandc df:S deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capaclté du plus graud réservoir,

= S50%dela capamte ‘des réservoirs As30Cies,

Ceite dmpmmun nest pas apphcable aUX bassms de traitement des eanx résldumres

Pour les stuckages de rémplents de capamté umtatrc mféuaure ou égalc 4 250 lilres, la, capamté de

. rétention est au moins égale & :
-8 {ang le cas de llquldes mﬂamablcs a l'exception des lnbrifiants, 50 % de la capacité totale des
fits,
» -dans les autres cas, 20 % de la capaciié totale des fitts, :
= dans tous les cas, 800 | minimum ou é;,ale a la capamté totale IDI‘S(]UE: call&cl est inféricure 3

.Eﬂ[ll
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La capacité de rétention cst élancha. aux. produits qu'ello immﬁﬂ contenir, résiste & l'action physique et

" chimique des fluides cf peut étre cantrﬁlée 4 tout moment. Il en f:st de. meme pc-ur son éventuel dlspm.ltlf

d'obturation qui est maintenn fermé en permanence. -

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau of pﬂur Ies stnckagcs f:utcrrés de lmuteurs de '

remplissage. L’ étanchéité des réservoirs est contrdlable, .
Le stockage des fquides . inflammables, ainsi que des autres substanc&s on préparatmns t:;:-xlques

~ corrosives ou dangerenses pour ["environmement sous le niveau du sol n’est aut-::nsré. que- dans des
réservmrs cn fosse ma(;onné{: ol a'-":SlmﬂéS : ' o )

7.4.3.2 Smcﬁr;age des dechefs - S - :

Les déchels et résidus produits cnnmdérés coImIne das substames ou préparatmns dangereuscs scmt
stockés, avant lour rovalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par les caux méiéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les pnpulatmns avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des: cuveftes de rétentlun étanches et aménagées pnur la
récupération des eaux méteurlques : :

7.4.33 Lanceptmn ef gestion des réfentmm :
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égﬂuttures et E:fﬂuen’ts accidentels

ne comportent aucun IIle.FEII de wdange pal siniple grawté dans le Iéseau dassalmssement on lg milicu
naturel, :

La {:on{:eptldn de la capamté cst telle que toute fsite swvenant suz un I\ésarvmr assumé ¥ smt récupéi‘ée, :
compic ténu cn partluulu:l de la différence de hauteur entre le bm‘d de la capacité ef le sommet. du '
' réservoir. : '

Ces capacités de rétemlﬂn dowent &tre cnnstrmtcs suivant les réglas da lart en llmltant nﬁtanunant les
surfaces susceptibles d'8tre mouillécs en cas de fuite.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 Litres sont munies d°un déclm‘mheur d’ alarma en pmnt bas, &
I’exception de celles dédides au déchargement, Les capacités de réfention ont vocation é Btre wd{:s de tout
liquide et ne sont pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux, '
Les sols des installations ot sont stockés, transvasés ou ulilisés des liquides contenant des amdes, des
bases, des sels & une concentration supérieure 1 gramme par litre ou contenant des substances trés
toxiques et toxiques définies par D’arrdté du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classification,

'emballage et I'étiquetage des substances sont munis d’un revétement étanche et inattaquable. Il est

aménagé de fagon 4 diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention dtanche,

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu’cn situation accidentelle la présence du produit ne
puisse en aucun cag aliérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute
fujte éventuelle provenant de toutc partie de I'équipement concerné et réalis€es de sorte gue les produits

incompatibles ne puissent s'y méler (cyanure el amde, h}fpuchlnrltﬁ et acides, bisulfite et amde, acide et

base trés concenirés...).
Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent Etre 1a]atés que dans des conditions conformes aux

dlspnsltmns del’ arrété préfect_oral d’autorisation ou sont &liminés comme les déchets.

7.4.3.4 Réserunus et canalisafions
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) assacié(s) 4 la rétention doit puuvmr Btre contrblée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits ut1llsés de maniérc, en pam{:uimr a éviter toute

réaction parasite dangereuse.
Les cenalisations doivent étre installées ﬁ Iabri des uhucs et d-:)mlar tuute garantle de résistance aux

_actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des

tuyauteries flexibles entre le. résawmr et les robinets oun clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
dutilisation, : _ o
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Les canalisations do transport de fluides 'daﬁgerf:ux et de collects deffluents pellués ou susceptibles de

I"8tre sont accessibles cf pevent &tre inspectées. Elles sont convenablemeit enfretenues et font I"objet
d’examens périodiques appropriés permetiant de s’assurer”de leur bon étaf,. Ces vérifications sont
_consignées dans un clrcrcument prévu & cet effef et henu 4 la d1spu31tmu de I’ mspcctmn des lnstallatmus
classées. . :

Les diff§rentes canalisatmns s-:mt repérées cnnfurmémcnt aux régles en vigueur, .

L'exploitant tient & jour un schéma des canalisations faisant appaaitrc les sources et la circulation des

eaux ct des Nquides concentrés de toute origine, Ce schéma est tenu 4 la drspnmtmn de l'inspection des

installations classées el des services d'incendie ct de SECOLS, _

Le repérage des bouches de dépotage dés pmdmts clmmqucs pennct de les dlf'férencler af‘ in d’éviter I
‘mélanges de produits lors des livraisons, :

L’enscmble des appareils susceptibles de contenir des acldes, des bases, des substances ou prépara’nuns
 toxiques définis par lartété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, ’emballage et
I'étiquetage des substances est réalisé de manidre :’;1 éire plutégé et a 1és1stcr aux chocs nccasl-:}nnefs dans
le fnn-::tmnnem&nt nurmal df: l’atcher : :

- 7435 Cuves et chafne.f de iraftement : :
Toute chalne de traitement cst associée 4 ung ::apaclté de rétention dont le vDIume est au moins égal ala
plus grande des deux valeurs suivantes : : : :
% 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;
® 50 % de la capacité totalc des cuves assocides. : :
. Cette disposition ne s*applique pas aux cuves contcnant des acides, des bases, ou des sels non tc}xlquﬂs €L
une concentration 1nférleute ) 1 gmnuna par litre, ne puuvant se déverscr dans la rétentmn d'une cuve de

traitement.

Un dispositif de wdange ou de transvascment dont la mise en suvie est quasi immédiate en cas de.

situation - accidentelle (emballement de réaction, émissions gazouses dangereuseﬁ, réactions
exotheriniques...) doit &tre installs, : : '

Les circuits de régulation thermique de bains sont cﬂnst‘rults c-::mfﬂnnément aux régles de lart et ne .

comprennent pas de circuits de refioidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en
‘mafériaux capables de réaister 4 ["action chnmque des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont
equipés de dispositifs de sécurité q111 permettent de détecter le manque dﬂ llqulda et d’asserwr I’arrét du
chauffage.-

Les résistances évcntue]les (balns aﬂtlfs et stuckagas) sont pmtéf,éas mecamquﬂmﬁnt

744 Stﬂckage sur les lieux d’emplm
Les matidtes premidres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des

- préparalions dangereuses sont’ limités en quantilé stockée et utilisée da:us les ateliers au minimum )

teclmlque pennettant leur functmnncmcnt nnrmal

745 Transpﬂrts chargemenls déchurgementﬂ S :
Les aires de chargement ct de déchargement de véhicules cltemes sont étanches ef relices a des réfentions
dimensionnées selon les régles de 1'art. Des zones adéguates sont aménagées pour le stationnement en
séourité des véhicules de transport de matiéres dangerenses, on atienfe de Ghargement ou de
déchargement.

Le transport des produits & 'intérieur de 1° établlssemem est eﬂ'ec:tua avec les précautmns némssmrc& pour
éviter fe renversement accidentc] des emballages (arrimage: des [hils, rappel, évantuel «des mesures
préconisées pai [&ude de dangers pour les produits toxiques. ..).

En particulicr, les translerts de produit dangereux & ’aide de réservoirs mnl:-ﬂes s'effecluent suivant des

parcours bien déterminés et font I"objet de consignes particuliéres.
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. - Le stockage cf 1a manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectuds sur des airés étaniches et aménagées pour Ia récupération des fuites dventuelles. L

Les réservoirs sont équipés de manidre & pouvoir vérifier-lewr nivean de remplissage & fout moment cof

empécher ains] leur débordement en cours de remplissage. L C

- Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une. alarme dé niveau haut,

74,6 Elimination dcs'_suhstaﬁcespu préparations Haﬁgaféuse_s ' _ - _
L’élimination des * substances ou préparations dangereuses- récupérées en cas d’accidenf suit
prioritairement la filidre déchets la plus approprie. . o ' : L :

ARTICLE 7.5 : Moyens d’intexvention en cas d’accident et organisation des secours
7.5.1 . Définition générale des moyens - . | o SR
L’exploitant met en teuvre des moyens dintervention conformes & I’étude de dangers.

7.5.2 - Entretien des moyens d’intervention - - _
. Ces équipements sont maintenus en bon état, repérds et facilement accessibles, SRR
- Lexploitant doit fixer les: conditions de maintenance ot les condifions d'cssais périodigues de ces
Cmatérdels, | oo T TS R __ e
Les dates,:les modalités de ces contidles ct les observations constatées doivent étre inscritcs sur un .-
registre tenu 2 la disposition deg services de la protection civile, d'incendie et de secours et de 'inspection
des installations classdes, : ' S S o

7.53 . -Ressources en eau et mousse.
- L'exploitant dispose a minimade : =~ = ) . _ :
& .de'3 appareils d'incendie (bouches, poteaux,...) publics ou privés dont un implants 2 200 métres an _
plusprés durisque. . e : : .
* des extincteuis en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement réparlis
dans I'établissement et notamment A proximité des dépbts de matidres combustibles et des postes
de chargement et de déchargement des produits et déchets I
* des réserves de sable meuble et sec convenablement répartics, en quantité adapide au risque, sans
étre inférieure 3 100 litres et des pelles ' ' '
¢ . d’un moyen permetiant d’alerfer les services de secours
* de plans de locaux facilitant Pintervention deg services d*incendie et de secours
.. .#. derobinets dincendie armés - - . . ... o . AR
Dansg le cas d'une ressource en cau incendie extérieunre & I'établissement, l'exploitant s‘assﬁrera_ de sa
disponibilité opérationnelle permanente, . 3 :

7.5.4 Consignes de séeurité : : : .

- Bans préjudice des dispositions du eade du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sout éfablies, intégrées dans des procédures gendrales spéeifiques etfou dans les procédures et
instructions de travail; tenues & jour et affichées dans Jes lieux fréquentés par le personnel, ' '

Ces consignes indiquent notamment : S

~  linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dens les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en c2uvre, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des consequences directes
ou indirecies sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en séouritd de linstallafion,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de I'installation (¢lectricits, réscaux de fluides), _

.
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A e ] bon traifement des effluents atmosphériques, notamment par T'utilisation d'appareils simples de

© prélevement et d'estimation de la feneur en poiluants atmosphériques dans les effluents '

A des analyses’ pcnneltant de délerminer les com:cntratmns des solvants utlllses ainsi que. Iﬁ&. ﬂux
' 'regetéa '

A un bilan mafisre permettant de détcrmmer les mo}rens ﬂux des produits rna]etés

332 'Appllcatmn et cuisson de pﬂudre & base de résines crganiques de palnmrﬂ :

Les patois des cabines seront lisscs, ne permettant pas l'accumulation de poudres, et d'an nelm}rage aisé,

La mise & la terre des-installations sera contrflée régulidrement. Un dispositif d'arrét automatique et un
signale d'alirme deviont fonctionner si la mise & la terre. des piéces & revetir est défectueusa 11 sera
procédé au nettoyage des supports des pidces 4 peindre aussi souvent que nécessaire, -

Les cabines seront équipées de dispositifs d'arrét durgence, placés 3 l'extérieur, permettant de cnupcr
l'alimentation en poudre et en électricits, notamment en cas de défaillance des extracteurs d'air. _
Toutes dispositions-seront prises pour inlerdire les rejets de poudre a lextérieur de la cabine. Tuute fl.ute
de poudre devra étre localisée ct un reméde devra y étre apporté dans les plus brefs délais,

La concentration en poudre dans 'air ne devra en aucun cas excéder 50% de la concentration minimale
d'explosivité. Les systémes d'aspiration seront caleulds pour qu il me pulssa }f avoir llllfél‘lﬂl.ll des cabmes '
ou de l'atelier de concentration dangercuse.

I sera employé des poudres ne contenant ni pigments au plomb, ni autrﬂs maténaux tﬂ}nquﬂs :
. L'alr extrait des cabines sera mnvenahIement ﬁltré avant son rejet é. l'axténaul Ln:xplmtant s'assuresa du

bon fonctionnement du filtre. S

Les efflucnts satisferont aux exigences défmles dans le tableau de I'Annexe 2 du présant arrEté
Les cabines seront équipées d'évents de séourité ou seront congues de fagon & ce que, en cas d‘explusmn, il -
n'y alt pas de cunséquenca sur le pcrsc-nncl ou lcs stmctures du btiment, : o

ﬁR’l‘ICLE 84: Installahuns de cumhustmn :
Les installations-de cﬂmbustmn respectent les dlspnmtmns prévucs par l'arrété mmlsténel du 25 _]lllllet

1997,

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 9.1 : Prngraﬁmé d'auto sul'veillﬂ'nne.
9.1.1 Principe et hhjectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maltriser les émissions de scs installations et de suivre lours effets sur ’envitonnement,
Iexploitant définit ef met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs éffets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise Ia nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des -évolutions de ses installations, de leurs
“performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement
L'exploitant décrlt dans wn document tenu 4 la d1sp051tmn de P’inspection des installations classées les
modalités de mesutes et de mise én cuvre de son programme de surveillance, v cumprls les modahtés de

{ransmission & 1'inspection des installations classées,
Les articles suivants définissent le contenn minimum de ce prugrammc en terme de nafure de mesure, dc

patametres ef de fréquence pouwr les différentes’ €missions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de fransmission des données d’auto surveillance.
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9 1.2 ‘hﬂlesures cumpﬂratlves - : . S :

Qutte les mesutes auxquelles il pmcédc sous sa resp-:::nsah:hté af in. de g'assurer du br;:»n f@nctmnn::mcnt
- des disposilifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la rcpréscntatwlté des valeurs mesurées .
{(absence -de dérive), l'explmtant fait procéder 4 des mesures comparatives, selon ‘des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, _par. un . organisnie extérieur différent de Dentité . qui - réalise
habituellement les opdrations de mesure du programme ¢’ auto surveillance, Celui-ci doit &tre acerédité ou
agréé par le ministére charpé de I'inspection des installations classées pour lcs paramdtres considérés:

Ces mesures sont ‘réalisées sahs préjudice des mesures de contrdle réalisées par l'inspection des
installations -classées en appllcatlﬂn des . dispositions des articles . 514-5 et L514-8 du code. de
 Tenvironnement. Cependant, les confidles inopinés cxéeutés 4 la demande de Inspection des mstallatmns

' ulassées peuvant avec l'accord de ::ei.te: dermére se substituer aux mesures mmparat:wcs :

: ARTICLE 9. 2 Mﬂdalntés d’nxeruce et cuntenu de l’ﬂutﬂ survmllance

9.2.1 " Généralités : ' '

Les (:ﬂnttﬁles prévus dans le pl'ésent an'&té sont réahséﬁ en pénﬂde de- l‘enatmnnemant ‘normal des
installations ‘et dans des conditions représentatives. L'ensemble des apparmls et dispositifs de mesure
concourant & ces contrdles sont maintenus en état de boit fonctionnement. Les résultats de ces contréles et '_
analyses sont tenues 4 la dlspomtmn de l'1n3pcct1::-n des mstallatmnﬂ classé&s, sauf dlSpDSltlU]lS cuntrsures

explicitées dang lg pidsenit aréts.

Les méthodes dec prélévements,- rhesures et analyses da raférencﬂ sont celles fixées par les textes . |

dappllﬂatmn piis au titre de la loi sur lcs installations classées pour 1a pmtectmn de l'environnement, et
notamment l'arrété du 7 juillst EEHJQ' ralatlf aux modahtés d‘analys-: dans l'alr ot -::la.ns l'eau dans les ICPE et _
-aux normes de référence,

En l'absence de méthndr:. de réfdrcncc la pmcédure retenue dmt pennellre une reprasentatmn statlstique.

.de I'évolution du paramétre.
Cutre ces confibles, linspection des 1nstalIatmns classées peut demandm cn cas de besmn que des

" . contrbles spécifiques, des prélévements des andlyses soient effectués par un organisme dont Ie choix cst

souinis & son approbation s'il n'est pas agréé a cct cffct, dans le but de vérifier le respect des prcscnphuns
d'un texte 1églemantau'ﬂ, pris au titre de la 1égislation sur les installations classées.
- Les f‘rais ﬂccasmnnés parles conlrﬁles Visds aux 2 alméas précédents sunt dla chargc dc l'uxplmtant

9.2.2 . Auto surveillance des émissions atmosphénques C :
Les mndalltés de l’autosurvcﬂlancc des énussmns atmnsphérlqucs sont déﬁmes &‘1 l’AImaxe 2.

9. 2 3 Autu survf:lllancc df:s eaux 1'é51dua1133 et des eaux pluviales o :
. Tes mndallbés dc l’autusurvalllanbe des eaux rémduauea et des eaux pluwalr::s sont déﬁmes a I’Annexe 3

9.2.4 Auto surveﬂlance des déchets

9.2.4.1 Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance a’e.s decfmrs '
Les résultats de surveillance sont préscnfés sclon un registrc ou vin modele établi en accord avec
I'inspection des installations classées ou conformément anx dispositions nationales lorsque le format est
prédéfini. Ce récapitulatif devra notamment prendre en compte les types de déehets produits, les quantités
enlevées, la date d'enlévement et les filidres d’élimihation retenties (nom de la société de ramassage et
numéro dimmatriculation du véhicule utilisé, destmatmn du déchet (éhmmateur) nature df: léhmmatmn

effectude).

. ARTICLE Q, 3 Swivi, mtcrprétatmn et diffusion des résultats

. 8.3.1° Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réahsa en applmatmn de l’amcle 8.2 nﬂtannnent celles de -
son programme d’auto surveillance, les analyse et les interprate. Il prend le cas échéant les actions
- correctives “appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou Inconvénienls pour
*environnement ou d’écext par rappott au respect des valeurs réglemcntalrcs relatives aux émmsmns de
ses installations ou de leurs effets sur l‘enwmnnement _ : crrfras
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En pﬁfuculler, lorsque ‘1o surveillance environnementuls sur les. eawx souterraincs ou -les sﬂls.'fait.
appuraltte une dérive par rapport 4 1"état initial de I*environnement, soit réalisé en application de I’article

R 512-8 II.1° du code de 1* crrvironnement, soit reconstitué aux fing d’interprétation des résuitats de .

surveillance, D’exploitant met en’ ccuyre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriées et inet en reuvrs, le cas echéant uu plan de gestmn visant 4 rétabhr la' compatibilité entre les
n:uhaux mpactés et Ieurs usages : S -

8.3.2- ﬁnaljfse et transmlssmn dn:s résultats de l’autn surveﬂlance '.

Sans préjudice des dlSpDSltmnﬂ de Iarticle R 512-69 du code de l’anwrnnn{:mf:nt l‘explmtant élabht.

avant la {in de chague mois calendaire un rapport de synthase relatif aux résultats des mesures ot atalyses
imposées 4 l'article 9.2 du mois précédent, Ce rapport; traite au mininum de ¥’ mlerprétatmn des résultats
de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mcsures comparatives
mentionnées & l'article 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions

- correclives mises en ceuvre ou prévees (sur Poutil de production, de trmtemenl des efﬂuents Ia .

maintenance.,.) ainsi que de leur efficacitéd.

11 est adressé mensuellement 2 l’mspe.ctmn des mstallﬂtl{ms classécs C{:ttc déclaratmn paut e fmre sous _' .

format 1nfannat1que

I’inspection des 1nsta1]atmn3 c]assées peut én outre demander lz t1an3m1$smn pré.rmdlquc dc Ces rappurts '

ou d’élémf:nts rﬂIatlfs au suivi et a la maitrise de bertalns pat&métres ond'un rappnrt annual

933 Transmissmn -:ies rr_ésultats de I*auto mweﬂlanca des déchets
Les justiﬁcatifs 'évﬂqués an pﬂint 9.2.4 doivent &tre conservés 10 ans.

" ARTICLE 9.4 : Bllaus pérludlqucs
-~ 941 Rapport annucl '
L'exploitant adresseé au prafet au plus tard le ler a‘i,rril de chaqua anmnée, 1111 hllan armuel portant st
l'année précédente s
- ~des ufilisations d'ean. Le bilan fmt apparait:ra éven’ruellement les économies réahsécs
- de la masse annuelle des éinissions de polluants, suivant un format fixé par le. mlmstre chargé des
- installations classées. La masse dmise est la masse du polluant considéré émise sur I’ensemble du site de

maniére chronique on accidentelle, canalisée ou diffuse dang l'air, l'ean, et lcs sols; quel qu'en soit le '

cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 4 l'extéricur de I'établissement.
' L'explmtant transmet dang le méme délai par voic dlectronique & linspection des insiallations classécs me

copie de ceite déclaratmn suivant un fmmat fixé par. le mmis‘rre chargé de [l'inspection des mstallatmns_'

ulasséf:s

0.4.2 Bilan de fonctionnement / dossier de réexamen {ensemble des rejets chroniques ct accidentels }
L’exploitant réalise et adrcsse au préfet le bilan de fonctionnement prévin 4 Particle R 512-45 du code
’environnement (ou.le dossier de réexamen prévu an code de l'enwrnnm:ment] selnn la pérmdlmtd
prévue au mda de lenvuc:nnement :

TITRE 10 - ECHEANCES

Arficles 1ypes de meswe a prendre - Dated’échéance .
8.23.3 |Respect des consommations spéeifiques |12 Ym?*fonction de um;age jusqu'an 31-
: o S 12-2012 _
8 l/m?#fonction de r1n;:agc A partir du 01-
01-2013

(Rappel des échéances r.lé ’arrété préfeetoral)
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TITRE 11 - EXECUTION
“ARTICLE I1.1 - Affichage T
Un extrait du présent arrété, énumérant notamment les preseriptions aunxquelles linstallation est soumise,

sera affiché en-permanence, de fagon visible, dans I'établissement par lcs soing du bénsficiaire de
I'autorisation. . = - o S o S -

" ARTICLE 11.2

1. Une copie du présent arrété sera déposée ila majtic de CHAPDNDS'I‘ ctala dirc.»;tin_n dépértzmeﬁtalé :

de la protection des populations (Service protection de i*environnement - p6le installations classées et
- environnement) et powra ¥ gtre consultée,” - P L -
2. Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie pendant e durée minimum d*un mois ; procés-
verbal de 1°accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire, e méme exrait
. sera publié sut e site internet de la préfecture pendant une durée identique. S
3. Cet extrait d’arrété sera également affiché en permanence de fagon visible dans 1établissement par les
goins de Pexploitant. ' __ . ' - B
4. Un avis sera inséré par les soins du préfet ei aux frais de I’exploitant dans deux journaux locanx ou
régionaux diffusés dans fout le département, =~ - . S :

ARTICLE 113 e -
Délais st voies de récoirs (articles L 514-6 et R 514-3-1 du code de |"environnement) :
La présente décision est soumise & un contentiewx de pleine juridiction. '

Elle peut &trc déférée au tribupal administratif de Lyon : . B

- par I"cxploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date A laquélld la d_écisin_ﬁ _lﬁi a étd

natifide, o . e : _

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou lewss groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts
visés aux articles L 211-1 et L 511-1, dans un délat d’un an & compter de la publication ou de 1’aifichage
de ceite décision. | N - o £ _ C L o
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans Je voisinage

. dune jnstallation classée que postéricurement 2 laffichage ou & la’ publication de lacte portant = .

autorisation ou cnregistrement de cette installation on atténuant les prescriptions primifives ne sont pas
recevables A déférer Jedit ardté & la juridiction administrative. :

A peine dirrecevebilité, la requéte devant le tribunal administratif devra &tre, accompagnée d'un timbre

- ARTICLE 11.4 - . : o IR
La secrétaire générale dc la préfecture, le directeur départemental de la protection des populations et le
directeur régional de environinement, de: I"aménagement ct du logement, en charge de I'inspection des
installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent arrété, dont
une copie sera adressée @ . E I ' - '

- au maite de CHAPONOST, chargé de 'affichage prescrit & Varticle 11.2 précité,
au délégné territorial de ’agence régionale de santé, -
au ditecteur départemental des territoires, '
au directeut du service départemental d’incendie et de secours,
au directeur de la sécurité et de la protection civile,
a4 'exploitant. '

yomle 21 0EC.2012

Le Préfet
Pourie Préfet,

o La Saﬂréﬁmi?ﬂfi‘a'ar
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Annexe 4
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PLAN DES EXUTOIRES ATMOSPHERIQ
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YU PLOUH ETRE ANNCAL A LR
. . p i

o a2e

o AnueiéS-_
- EAU

l Valeurs limites et surveillance des rejetls

Le débit maximal de rejet des eaux indvstriclles datis le réseau communal est dr. 50 m3:"_]

Une mesure du débit en continu st effectude. :

Les prélgvements d'échantillon sont réalisés prr;:purtmnnel]eme.nt an dél:ut SUt Une duréc de 24 heures
rﬂpresantatwe di fonctionnement normal de l'installation.
"T.es mesures ef analyses des rejets dans 'san sont eﬁ'ectuées par l'axplmtant ou un ﬂrgamsme exbéneur
- avant rgjet on amont dés dventuels pmnts de mélange avec les autres effluents de l'installation {eaux
pluviales, eaux vannes, autres eaux du procédé...) non chergés de pmdults toxiques.
En cas de fraitement par bichée, un échantillon représentatif est analysé avent Tejet.
Les valeurs llmltes daus les tableaux ci- aprés sont E:xpumée-s en muyannes _]Du['II,B]IEI‘ES

1.1 Valeurs Iimites de 1'egat c'les Eaux mdust: m]les t

Suptn:urc ad L"m*.l’FS et -

Valeur de référence pour une .- . .
ponsmmetion spécipf'?quv: r Inférmure o dgale & 8 LTS infédcunc on Spale 12 Um¥iEs Flox mwumal lig Périodiglé de mesures
. " Polluant Concentration llmite an moyenns Joumall&re en mef- - mayenne journalitts en g-"J S ]
MES . : O w ... - 120 frimestrie) - |
F : ) & - 4 : : 240 .
Aote global (*} : : 150 : Log : G000
P total — - -~ 87 - 400 _
[DCO . ' a 150 [T S0 . trlmestriel
Indice hydrecnrhuce . 5 _ 3,3 . - 200 '
AOXK (™ o ) . 5 : 03 o
Tributylphosphote (*] ¢ - oA . N i 160
Crvl ) 01 — 0,015 . 6ar - 04 _ frimesrjel
Crim - o d—Dg3 - | ool . - 12 - trimestrial
Cu - : - 0,06 ) . 0,04 14 trimeatriel |
[Feral 5 B 33 : 200 Rebdomadaire
Mi 0,1 0,07 : ) tomestricl
(PR : 03 - : o 002 : 1.2 trimestrial
Sn{* . - - 2. | bl . tomestriel |
n_. - - . P : EG hebdormadaira
Bommie des mélau - I - f : 360 hebdomadaire

{*) En caz de non détactmn d'ane de ces subatances sur 4 meanres conséeutives, le progranune de suivi de cette
substance pourra Ertre adapté uprés accurd de lmspectlun des instaltations classées.

1 1 Valeurs llmites de 1'ejet des eaux pluvmles :

. Concentralion Limile en R ]
S PGLLU!"*NT N mﬂ:.rcnng!uurnahéreecnmgﬂ _ Pénﬂdwtt& dv: TIGHUreS
MES - . 30 ]
Do 156
Indice hydrocarbuee 5 annucllc
Snmme dea mémux 1,5

1.3 Surveillance des rejets :

1,3,1 Des mesures portant sur I'ensemble des polluants cbjet de la sunre:llanca sont effectudes
© trimestriellement (povr les eaux industrielles) et annuellement (pour les eanx pluyiales) par un
organismo agréd choisi on aceord avee Finspeetion des installations classées, suwant Jes méthades
normalisées plus précises que les mélthodes rapldcss
Dans le cas de prélévements instarianés, aucun résultat ne paut dépasser Ic doubla de la valeur ]lmlte :

prescrife.

1.3.2 Surveillance dag rejets industriels dans I*equ i _

Le pH et le débit sont mesurés et envegistrés en continu dans le cas d'nn traitement des effluents en
continu. Ils sont mesurés et consignés avant rejet dans le cas d'un traitement par béchées, Le volume
total regctd par jour est consigné sur un support prévu 4 cef effet, '
Los sysiémes de contriile en continng déclenchent, sans délai, une alarmeo sonore signalant 1c rejet
d'effluents non conformes mux limites de pH et entrainent autﬂmathuernent larréi immédial de ces -
rejets. :

La tampérature des rajets est mﬂsuréﬂ quatidiennement et ccnsxgnee. SUr un reglstra
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© Annexe 2

1. - VALEURS LIMITES D'EMISSION

AIR -

T Valeurs limites calculfes sur gaz sec -l
Installatipn Paramélres ' Flus {g/h) | PERTODICITE .
. Rejet . . Concentration en mgM¥m® sur un DES MESURES
' ¢ehantillon voisin dane demt-heure '
. A COV non méthanique [ﬂxpnmén 20 400
APELICATION DE en carbone tetal) : Y
FETHTURE FOUTIRE ca g 2008 Tans -
. CH, 50 1000 - - .
conduil n®4 Poussitres 5 100
' NOx {en éguivalent N0, 100 2000
Foues oE COV non methanique (exprimée 20 3 {'m
POLYMPRISATION eh carbohe tolal
o s MO fen douivalent O3 “400 5900 " 3ans

. conduits : . © | 50« {en Seuivalent SD:} as - " 500 - '
1°3 {cataphorése) - ] ; ;
n°s (poudre) - Faussitres o -5 0

o N Aciditd tolale exprimée sn H 0,5 5.5 -
Ateli e v | Creotal 1 11
elier d¢ traitemont do
surfece : CTVI 0,1 Li -
_ Ny 5 a5 -

‘| condunits: - - CH ' : Non détects 4 annucllc
1°1 {bain alealin} . . Algnling, exprimds en OH 10 119 -
n®2 {bain désoxydmion) | WO, exprimés en NOg 200 2200
n%a (bﬂiﬂ Fhﬂﬁphﬂtﬂuﬂﬂj . SDE . s . 100 1100

' MHy 30 130

T o5 I'EJEIS de cumpusés fluorgs sont mterdlts

Lo ﬂux annuel das élmssmns dlfﬁuses de GD‘U Ie dmt pas dépasser 20 % de ]a quanhtﬁ de sﬂlvants utilisda,

1 CONTR LFS DFS REJETS

2,1 -  Lasurveillance des rejets dans l'air purte B0
"~ le bon fonctionnement des systtines de captation, d'aspiration et de ritement éventuel. L‘explmtant s'asswre notasiraent de

I'efficacits de la caplation ot da I'absence d'anomalies dans o fonctiomément des ventilatenrs ;
- les valeurs lm]ltes d‘ém:ssmns U e.stmmtmn des émissions diffuses est également réalisée selun la méme pérmdlmté

2, 2- I &5 IRESUIes sunt eﬁ'ectuées selun ]a pérmdmlté prévue dans la ta'bluau ti- dﬂssus par un ﬂrgamsme agré:i o chui&i &
accord avee I'inspection des insfallations classées. Ce contrBle portera sur les rejets et paramédtres prévnes dans le tableau El-

dessus dans sur dos échantlllons représentatifs du rejet ot du fonctionnement des installations.

23- la lransrmssmn dlag vésultats des contrdles visds aux deux alinéas précé-dnnts est acnampagnéa de cnmmantalres
sur les dépassements constatés et leurs cemses’ :
sur les actfons correctrices prises on envisagéos ' |

e 103 conditions de fum:tmnnemmlt de l’mstallatmn {niveau de pmductlun lanx de charge,...)

VU POUR ETRE ANNEXE A LAHHETE
FHEF—EGTDHF.L BU Zi HE{: 2012
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LT dest ﬁg]\?ltés _ *t , 23} % - .
e 5% i@% e Rt
Travml mr.‘;camquc des méfanx et a]lmge& la pulssam:e msta]lén de ]’ansemhle des
machines fixes concourant'an
fomctionnement de. l‘mstallntmn est de

: . 3439kW ' :
Revétement métallique ou trailemnont (nelloyage, [ le vo]ume total des cuves dc traitement est de | 25652a - | A
décapage, conversion, polissage, attaque chimique, | 51 m'” :
vibroabrasion, ete.) do surfaces (métanx, matiéres | donot:
plastiques, semi-conducteurs, efc.) par yoie Ligne cataphorése _
électrolytique ou ehimique . | - dégraissant N*1 Alcalin : 10 m

- dégraissant N2 Mca]m 10 m
| - désoxydation : 10 o’
- Gouve-rswn Oxm]an 10 m

Tunnal de nrénaratmn EIEH.II cham:: pcmtur
poudre .
- déglalssant phusphaiant 11 m?

Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, | la quantité maximale de pmduits susceptible | 2940-3b |31
apprét, colle, enduit, ete, lorsque les produits ntis en |- d'éfre miso en couyre est inférienre & 200 kg/j '
ouvie sont des poudres A base de résines -:u.‘gamquas. o . ) .
LLﬂﬂilatlﬂns de combustion la puissance thermlgus maximale de 2910-A2 pC
' "+ | linsiallation est Supérieure & 2 MW, mais -
: inférieure A 20 MW - ' :
Ateliers de charge daccumulateves. la puissance maximals de courant continm ~_ § 2925 ' D
' A ' - ' utilisable pour cette upémtlon cst ﬂupénﬁura
a50 kW . :

() - Cls. = Classement : A= autorisation, D = déclacation aves contrdle périodiqus, I = déelaratian, NC = non classéa

VU POUS ETPE AMNEXE A UARRETE
FHEI“EPEL‘H«. ) 2 1 DEE. 2&12
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